
S m l o u v a  č. /2010
o elektronickém podeji vozových zásilek
uzavřená podle § 269, odst. 2 Obchodního zákoníku č. 513/1991 Sb.

v platném znění

sjednaná mezi smluvními stranami:

ČD Cargo, a. s. 

Jankovcova 1569/2c, Praha 7, PSČ 170 00
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 12844 

zastoupená ředitelem Odboru technologie a organizace dopravy GŘ ČDC

panem Radoslavem Nikolovem

IČ: 28196678                        DIČ: CZ28196678

(dále jen „dopravce“)

a

…………………………………………

adresa : ……………………………., PSČ ……. 

zapsané v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v …………………………, oddíl B, vložka …..

zastoupené …………………………………………….. 

IČ: ………..


DIČ: CZ……………….

(dále jen „odesilatel“)
Článek I.

Předmět smlouvy 
1. Předmětem této smlouvy je:

1.1 úprava vzájemných práv a povinností smluvních stran při používání elektronického nákladního listu (dále jen „ENL“) a elektronické výměny dat prostřednictvím webové aplikace „SOČ-NL“ při podeji vozových zásilek k přepravě a uzavření přepravní smlouvy ve vnitrostátní přepravě.
1.2 úprava vzájemných práv a povinností smluvních stran při používání elektronické výměny dat prostřednictvím webové aplikace „SOČ-NL“ při podeji vozových zásilek k přepravě a uzavření přepravní smlouvy v mezinárodní přepravě CIM/CUV.
Článek II.

Místo plnění 
1. Místem plnění smlouvy jsou železniční stanice uvedené v Příloze č. 1 této smlouvy.
Článek III.

Podmínky smlouvy – vnitrostátní přeprava
1. Obě smluvní strany se dohodly, že při podeji k přepravě zásilek ve vnitrostátní přepravě budou používat ENL a elektronický Výkaz vozových zásilek. Výměna dat mezi odesilatelem a pracovištěm Centrální nákladní pokladny (dále jen „CNP“) bude probíhat elektronickou cestou a to formou pořízených údajů odesilatelem silně orámované části nákladního listu vnitrostátní přepravy (SOČ) v aplikaci „SOČ-NL“. Vyplnění těchto údajů musí být plně v souladu s podmínkami uvedenými ve Smluvních přepravních podmínkách pro veřejnou drážní nákladní dopravu ČD Cargo, a.s. (dále jen „SPP“), Část druhá, Kapitola II, bod C. 
2. S jedním ENL je možno podat:

a) ucelený vlak vozů naložených stejným druhem věcí určených jednomu příjemci v jedné stanici určení. Ve sloupci (22) poznámky elektronického Výkazu vozových zásilek uvede odesilatel číslo uceleného vlaku.
b) skupinu vozů naložených stejným druhem věcí určenou jednomu příjemci v jedné stanici určení
c) jednotlivou zásilku

ENL nelze uplatnit pro přepravu zásilek nebezpečných věcí RID a mimořádných zásilek.
Odesilatel je povinen uvést hmotnost zásilky do ENL.

3. Přepravní smlouva se považuje za uzavřenou:
a) na vlečce, smluvním manipulačním místě - provedením fyzické kontroly vozu/zásilky dopravcem a uložením dat o zásilce do CNP s uvedením data podeje (den/měsíc/rok/hodina skutečné obsluhy vlečky/smluvního manipulačního místa) shodným s časovými údaji v Návratovém listě
b) na všeobecné nakládkové a vykládkové koleji (dále jen „VNVK“) - provedením fyzické kontroly vozu/zásilky dopravcem a uložením dat o zásilce do CNP s uvedením data podeje (den/měsíc/rok/hodina převzetí zásilky k přepravě)
Po uložení dat o zásilce v CNP je odesilateli doručen formou e-mailové zprávy 4. díl nákladního listu a Výkaz vozových zásilek na e-mailovou adresu/e-mailové adresy ………..
Podmínky smlouvy – mezinárodní přeprava CIM/CUV 
4. Obě smluvní strany se dohodly, že při podeji k přepravě zásilek v mezinárodní přepravě CIM/CUV bude výměna dat mezi odesilatelem a pracovištěm CNP probíhat elektronickou cestou a to formou pořízených údajů odesilatelem silně orámované části nákladního listu CIM/vozového listu CUV v aplikaci „SOČ-NL“. Vyplnění těchto údajů musí být plně v souladu s podmínkami uvedenými v Průvodci nákladním listem CIM (GLV – CIM) a Průvodci vozovým listem CUV (GLW – CUV).
5. Přepravní smlouva se považuje za uzavřenou:
a) na vlečce, smluvním manipulačním místě - provedením fyzické kontroly vozu/zásilky dopravcem a uložením dat o zásilce do CNP s uvedením data podeje (den/měsíc/rok/hodina skutečné obsluhy vlečky/smluvního manipulačního místa) shodným s časovými údaji v návratovém listě;
b) na VNVK - provedením fyzické kontroly vozu/zásilky dopravcem a uložením dat o zásilce do CNP s uvedením data podeje (den/měsíc/rok/hodina převzetí zásilky k přepravě).
Po uložení dat o zásilce v CNP je odesilateli doručen formou e-mailové zprávy 4. díl nákladního listu CIM/vozového listu CUV a Výkaz vozových zásilek na e-mailovou adresu/e-mailové adresy ………..

6. Dopravce vytiskne díly 1, 2, a 3 nákladního listu CIM/vozového listu CUV, které budou doprovázet zásilku do stanice určení. Uvede-li odesilatel do sl. 9 nákladního listu CIM/vozového listu CUV přiložení příloh k nákladnímu listu CIM/vozovému listu CUV, zašle naskenované kopie těchto příloh e-mailem na adresu pracoviště CNP, kde budou údaje zásilky do CNP pořízeny. Dopravce přílohu vytiskne a připojí k dílům 1, 2 a 3 nákladního listu CIM/vozového listu CUV. Vyžadují-li orgány státní správy originály příloh, doručí odesilatel tyto přílohy na pracoviště CNP, kde budou údaje zásilky pořízeny …. min před pravidelnou nebo sjednanou obsluhou vlečky/manipulačního místa, v případě nakládky na VNVK před fyzickým předáním zásilky dopravci. 

Společné podmínky smlouvy - vnitrostátní a mezinárodní přeprava CIM/CUV
7. Pro pořizování dat v aplikaci „SOČ-NL“ je uživateli přiděleno uživatelské jméno a heslo.

Seznam oprávněných osob, které mají přístup do aplikace „SOČ-NL“ je uveden v Příloze č. 2 této smlouvy. 

8. Postup při vyplňování údajů do aplikace „SOČ-NL“ je uveden v Příloze č. 3 této smlouvy.

9. Data do aplikace „SOČ-NL“ budou pořízena oprávněnou osobou odesilatele nejpozději …. min před pravidelnou nebo sjednanou obsluhou vlečky/manipulačního místa, v případě nakládky na VNVK před fyzickým předáním zásilky dopravci. 

Zaměstnanec dopravce zpracovávající data v CNP provede kontrolu správnosti a úplnosti pořízených dat k zásilce. V případě zjištěných závad požádá (telefonicky/e-mailem) oprávněnou osobu odesílatele o doplnění nebo úpravu zaslaných dat a o pořízení nových záznamů. Pokud tak oprávněná osoba odesilatele neučiní, bude upozorněna na nutnost dodání nákladního listu v klasické papírové podobě.

Článek IV.

Práva a povinnosti smluvních stran 
1. Obě smluvní strany si navzájem uznávají, že údaje pořízené v aplikaci „SOČ-NL“ a generované v CNP jsou závazné.
2. Smluvní strany se zavazují dodržovat obecně závazné právní předpisy, Nařízení vlády 1/2000 Sb. o přepravním řádu pro veřejnou drážní nákladní dopravu, SPP, Tarif pro přepravu vozových zásilek ČD Cargo, Seznam stanic s výpravním oprávněním pro nákladní přepravu v České republice (TR 6), vyhlášky uveřejněné v Přepravním a tarifním věstníku, Jednotné právní předpisy pro smlouvu o mezinárodní železniční přepravě zboží (CIM- Přípojek B k Úmluvě COTIF, CUV- Přípojek D k Úmluvě COTIF), Řád pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečných věcí (RID- Přípojek C k Úmluvě COTIF), Průvodce nákladním listem CIM (GLV-CIM), Průvodce vozovým listem CUV (GLW-CUV). 






Článek V. 

Ostatní ujednání 

1. Při smluvně dohodnutém označování vozů vozovými nálepkami u přeprav s ENL ve vnitrostátní přepravě zapíše odesilatel na horní okraj Vozové nálepky pro vnitrostátní přepravu pro obyčejnou vozovou zásilku červeně text „ENL“.

Článek VI.

Platební podmínky 
1. Používání elektronického nákladního listu a elektronické výměny dat je považováno oběma smluvními stranami za bezplatnou službu.

Článek VII.

Podmínky pro uplatnění reklamace zásilky 
1. Při úplné ztrátě zásilky nebo v případě, že příjemce zásilku nepřevezme je oprávněným uplatnit reklamaci odesilatel. K reklamaci přiloží vytištěný 4.díl nákladního listu vnitrostátní přepravy/nákladního listu CIM/vozového listu CUV a Výkaz vozových zásilek, který obdržel formou e-mailové zprávy a další potřebné doklady dle SPP. 
2. Vytištěný a předložený 4.díl nákladního listu vnitrostátní přepravy/nákladního listu CIM/vozového listu CUV se uznává za originál nákladního listu/nákladního listu CIM/vozového listu CUV a nesmí být již znovu vytištěn ani kopírován pro účely reklamačního řízení. 
Článek VIII.
Závěrečná ustanovení

1.  Tato smlouva se sjednává na dobu neurčitou.

2.  Tato smlouva může být vypovězena kteroukoliv ze smluvních stran i bez uvedení důvodu s výpovědní lhůtou 3 měsíce, která začíná plynout prvním dnem měsíce, následujícího po dni, v němž byla písemně výpověď druhé smluvní straně doručena.
3.  Jakékoliv změny a dodatky v této smlouvě jsou platné jen v případě, jestliže byly dohodnuty písemnou formou oběma smluvními stranami. Dodatky ke smlouvě budou její nedílnou součástí.
4.  Smluvní vztahy touto smlouvou neupravené se řídí příslušnými ustanoveními obecně platných právních předpisů.
5.  Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž jeden obdrží dopravce a jeden odesilatel.

6.  Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou. 

V Praze dne ....................................

V ……………dne ……………..
Za ČD Cargo, a. s.

Za …………………………………….
...........................................................
   ..........................................................
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